REM-CHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE
TUBES - REM-CHOKE 12 GA IMPROVED MODIFIED REMINGTON
CHOKE TUBE SS

Tight, Consistent Patterns, Less Shot Deformation

Longer parallel section than Carlson's conventional tubes gives consistent shot

patterns. Extra smooth interior surface minimizes shot deformation. Laser

marked constriction provides fast identification. External knurled ring extends

approximately 3/4" from end of barrel for fast changes between stations. Can

be used with steel shot. ——

Attributes

¢ Name: REM-CHOKE 12 GA IMPROVED MODIFIED REMINGTON CHOKE TUBE SS
e Manufacturer: CARLSONS
¢ Product no.: 430107934

e Mfr. No.: 13367

¢ Choke Type: Light Modified
Gauge: 12 Gauge

Make: Remington

Style: Rem Choke

Delivery weight: 0.082kg
Shipping height: 203mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 32mm

e UPC: 723189133672

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flir REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES

¢ English: REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES Safety Instruction Guide

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS

e Francais: Guide de Sécurité pour le REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON
CHOKE TUBES CARLSONS REMCHOKE 12 GA IMPROVED MODIFIED REMINGTON CHOKE TUBE SS

¢ Norsk: REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS CHOKE TUBE SIKKERHETSVEILEDNING

e Suomi: REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES KAYTTOOHJEET

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES



Sicherheitshinweise fur REMCHOKE 12 GAUGE
SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES
entschieden haben. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung
des Produkts, um lhre Sicherheit und die anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen in dieser Anleitung sorgfaltig befolgen.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich ber Rickrufupdates Uber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die ChokeRohre nur mit 12 Gauge Schrotflinten.

Achten Sie darauf, dass die ChokeRohre korrekt installiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwenden Sie keine beschadigten oder deformierten ChokeRohre.

Verwenden Sie nur zugelassene Munition, um Verletzungen zu vermeiden.

Halten Sie den Lauf der Waffe immer in eine sichere Richtung.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie Ohr und Augenschutz, wahrend des SchielRens.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der ChokeRohre:

[¢]

Stellen Sie sicher, dass die Schrotflinte entladen ist.

Entfernen Sie das vorhandene ChokeRohr, indem Sie es gegen den Uhrzeigersinn drehen.
Setzen Sie das REMCHOKERohr ein und drehen Sie es im Uhrzeigersinn, bis es fest sitzt.
Uberpriifen Sie, ob das ChokeRohr sicher installiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.

o

[¢]

[¢]

2. Verwendung des Produkts:

o Laden Sie die Schrotflinte gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und genehmigten Bereich schiel3en.
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Schussmuster und passen Sie die ChokeRohre bei Bedarf an.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und anderen

Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstltzung kdnnen Sie sich an den Hersteller oder den autorisierten Handler
wenden. Bitte halten Sie die Produktnummer und die Kaufdetails bereit, um eine schnellere Bearbeitung zu



gewabhrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien

und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung der REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS
REMINGTON CHOKE TUBES zu gewahrleisten.



REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS
REMINGTON CHOKE TUBES Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the REMCHOKE 12 Gauge Sporting Clays Remington Choke Tubes. This product is
designed to enhance your shooting experience while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use and maintain your choke tubes safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the choke tubes in accordance with all relevant laws and regulations.

Be aware of potential risks associated with shooting sports, including but not limited to, stray shots,
ricochets, and improper handling.

Always treat firearms and related equipment with respect and caution.

Keep the choke tubes and all shooting equipment out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for product recalls and updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

¢ Do not use the choke tubes with ammunition that exceeds the manufacturer's specifications.

¢ Ensure that the choke tube is properly installed before use.

¢ Avoid using the choke tubes in wet or muddy conditions to prevent corrosion.

¢ Inspect the choke tube for any signs of damage or wear before each use.

¢ If you notice any abnormalities, do not use the choke tube and contact a qualified professional for
inspection.

¢ Always follow the firearm manufacturer's guidelines regarding choke tube usage.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure Safety: Before installing the choke tube, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a
safe direction.
2. Select the Correct Choke Tube: Choose the appropriate REMCHOKE tube based on your shooting
needs (e.g., Light Modified).
3. Insert the Choke Tube:
o Align the choke tube with the threads of the barrel.
o Gently screw the choke tube into the barrel by hand until it is snug.
4. Secure the Choke Tube: Use a choke tube wrench to tighten the choke tube securely, but do not
overtighten.
5. Check Installation: Ensure that the choke tube is firmly in place and does not wobble.

Usage

¢ Load the firearm according to the manufacturer's instructions.

¢ Aim the firearm only at designated shooting areas.

¢ Always be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight.

¢ After shooting, allow the firearm and choke tube to cool before handling.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the choke tubes in accordance with local regulations.

e If the choke tube is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it. Instead, dispose of it
responsibly at a designated waste facility.

¢ Recycle materials where possible.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety, please consult your retailer or the manufacturer’s customer
service resources.

By following these safety instructions, you can enjoy a safe and effective shooting experience with your
REMCHOKE 12 Gauge Sporting Clays Remington Choke Tubes. Always prioritize safety and responsible use in all
shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS

Introduccion

Gracias por elegir el tubo de choke REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS de Remington. Este producto esta
disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo en el deporte del tiro al plato. Para garantizar tu seguridad y la de
otros, es importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el tubo de choke antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

* Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al utilizar
armas de fuego.

¢ Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro o que haya causado un
accidente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el tubo de choke si esta dafiado o deformado.

Asegurate de que el tubo de choke esté correctamente instalado en el cafidén antes de disparar.

Usa solo perdigones de acero compatibles con el tubo de choke.

Evita disparar a objetos duros que puedan causar rebotes peligrosos.

No dispares en areas donde haya personas o animales a menos que estés en un entorno controlado y
seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Tubo de Choke:

o

Asegurate de que el arma esté descargada y segura antes de manipular el tubo de choke.

Retira el tubo de choke viejo si es necesario.

Inserta el nuevo tubo de choke en el cafidn y giralo en sentido horario hasta que esté firmemente
asegurado.

Verifica que el tubo esté correctamente instalado y no se mueva.

[¢]

[¢]

o

2. Uso del Tubo de Choke:

o Carga el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

o AsegUrate de que el drea esté despejada y segura antes de disparar.

o Dispara solo en areas designadas para la practica de tiro, respetando siempre las reglas de
seguridad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el tubo de choke ya no sea utilizable, deséchalo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero inoxidable.
* No arrojes el tubo a la basura normal; busca puntos de reciclaje o eliminacién adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, por
favor contacta a un punto de contacto de la UE. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacién de compra.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu
experiencia de tiro de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le REMCHOKE 12 GAUGE
SPORTING CLAYS

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS. Ce produit est concu pour

améliorer ton expérience de tir avec des cartouches de calibre 12. Il est essentiel de suivre ces instructions pour
garantir une utilisation sécuritaire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une formation adéquate en
matiere de sécurité des armes a feu.

Garde le REMCHOKE hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifie toujours I'état du produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Consulte régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas utiliser le REMCHOKE avec des munitions inappropriées ou endommagées.

Evite d'utiliser le REMCHOKE dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Ne modifie pas le REMCHOKE de quelque maniéere que ce soit.

Utilise toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation d'armes a feu.
Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du REMCHOKE :

o Vérifie que le canon de ton arme est propre et exempt de débris.

o Insére le REMCHOKE dans le filetage du canon en le tournant dans le sens des aiguilles d'une
montre jusqu'a ce qu'il soit bien en place.

o Utilise un outil de serrage approprié si nécessaire, mais ne force pas pour éviter d'endommager le
filetage.

2. Utilisation du REMCHOKE :

o Charge ton arme avec des cartouches de calibre 12 appropriées.
o Assuretoi que le REMCHOKE est bien fixé avant de tirer.
o Observe toutes les regles de sécurité relatives a I'utilisation des armes a feu.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose du REMCHOKE conformément aux réglementations locales relatives aux déchets métalliques.
¢ Si le produit est endommagé ou usé, ne le jette pas dans les ordures ménageres. Renseignetoi sur les
points de collecte des déchets dangereux dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations de contact
fournies sur I'emballage ou dans le manuel d'utilisation.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu contribues a assurer ta
sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per REMCHOKE
12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE
TUBES CARLSONS REMCHOKE 12 GA IMPROVED

MODIFIED REMINGTON CHOKE TUBE SS

Introduzione

Grazie per aver scelto il REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS. Questo prodotto e progettato per migliorare le
prestazioni di tiro e garantire la sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida per
garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.

¢ Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Seguire sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo pallini in acciaio compatibili con il prodotto.

¢ Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Durante I'installazione e I'uso, indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da soli.

Assicurarsi che il prodotto sia correttamente installato prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Choke Tube

o Assicurarsi che la canna sia scarica e priva di munizioni.

o Pulire la filettatura della canna per garantire una corretta aderenza.

o Avvitare il choke tube nella bocca della canna fino a quando non e saldamente fissato.
o Verificare che non ci siano spazi o movimenti.

2. Uso del Choke Tube

o Inserire le munizioni appropriate nella canna.

o Verificare che il choke tube sia correttamente installato prima di ogni utilizzo.

o Seguire le pratiche di sicurezza standard durante il tiro, inclusa la posizione di tiro e il controllo
dell'area circostante.

3. Manutenzione

o Dopo ogni utilizzo, pulire il choke tube per rimuovere residui di polvere e umidita.
o |Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno.
o Conservare il choke tube in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti metallici.
* Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, portarlo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti.



REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS CHOKE
TUBE SIKKERHETSVEILEDNING

Introduksjon

Takk for at du valgte REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES fra CARLSONS. For 3
sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og falg denne sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk. Inspiser for skader eller slitasje.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr, inkludert gre og gyebeskyttelse.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og uerfarne brukere.

Folg alltid lokale lover og regler angaende bruk av skytevapen og tilbehgr.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke choketuben hvis den er skadet eller deformert.

Ikke bruk choketuben med ammunisjon som overstiger produsentens anbefalinger.
Sgrg for at choketuben er korrekt installert fgr bruk for & unnga ulykker.

Bruk kun stalskudd som anbefalt for dette produktet.

Ha alltid vapenet rettet bort fra deg og andre nar du installerer eller fijerner choketuben.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av choketube:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og tomt.
o Rengjgr gjengene pa lgpet og choketuben far installasjon.
o Skru choketuben inn i Igpet med klokken til den sitter godt, men ikke overstram.

2. Bruk av choketube:

o Kontroller at choketuben sitter korrekt fgr hver bruk.
o Fglg produsentens anbefalinger for valg av ammunisjon.
o Juster skuddet i henhold til skytetilstanden og type leirdue.

3. Fjerning av choketube:

o Bruk en chokeverktgy for & Igsne choketuben.
o Veer forsiktig sa du ikke skader gjengene nar du fjerner tube.

Avfallsinstruksjoner
o Kasser defekte eller skadede choketuber i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale resirkuleringssentraler for spesifikke
retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS
REMINGTON CHOKE TUBES, vennligst kontakt produsenten direkte.



Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til  sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt REMCHOKE
produkt. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS
REMINGTON CHOKE TUBES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa REMCHOKE 12 Gauge Sporting Clays Remington Choke Tubes tuotteen kayttéohjeeseen. Tama tuote
on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta haulikkopelaamisessa. Lue huolellisesti alla olevat
turvallisuusohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

lImoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaytat ainoastaan yhteensopivia patruunoita ja ammuksia.
Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai huonoissa sadolosuhteissa.

Huolehdi, etta kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista vanha suppilo, jos sellainen on.

o Puhdista piipun suuosat huolellisesti.

o Kiinnita REMCHOKE putki tiukasti piippuun.

o Tarkista, ettd putki on kunnolla paikallaan ennen seuraavaa kayttoa.

2. Kaytto
o Varmista, etta ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen kuin kasittelet putkea.

o Lataa ase vain silloin, kun olet valmis ampumaan.
o Pida ase aina turvallisessa ampumakulmassa.

Havitysohjeet

* Havita tuote ymparistdystavallisesti. Ald heitd sita tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi tietoa oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta ilmoitat kaikki mahdolliset turvallisuusongelmat tai kysymykset, jotka liittyvat tuotteen kayttéon.

Noudattamalla nditd ohjeita voit varmistaa REMCHOKE 12 Gauge Sporting Clays Remington Choke Tubes
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for REMCHOKE 12 GAUGE
SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES

Introduktion

Tack for att du valt REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES. Dessa chokerdr ar
designade for att forbattra din skytteupplevelse med konsekventa skottmonster och hog kvalitet. Fér att
sakerstalla saker anvandning och for att félja EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR), vanligen Ias
och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om det finns synliga defekter.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast chokeréret med rekommenderade ammunitionstyper.

¢ Undvik att anvanda produkter med skador eller slitage.

Folj alltid sakerhetsprotokoll fér skytte, inklusive att ha en saker skjutlinje och att anvanda
skyddsglasogon.

Var medveten om omgivningen och potentiella risker vid anvandning av vapnet.

Anvand inte chokerdret om det har utsatts for extrema temperaturer eller kemikalier.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chokeror:

o Se till att vapnet ar oladdat innan installation av chokerdret.

o Anvand ett chokeverktyg for att ta bort det gamla chokerdret om det finns ett.
o Skruva in det nya chokeréret medurs tills det sitter ordentligt pa plats.

o Kontrollera att chokerdret ar korrekt installerat innan du laddar vapnet.

2. Anvandning av chokeror:
o Ladda vapnet med lamplig ammunition.

o Folj alltid sakerhetsprotokoll vid skytte.
o Vid byte av chokerdr, se till att vapnet ar oladdat och folj installationsinstruktionerna noggrant.

Avfallsinstruktioner
e Kassera forpackningsmaterial och eventuella oanvanda delar pa ett ansvarsfullt satt.

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering for metall och plast.
e Tank pa miljon och atervinn om majligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For frdgor angdende sakerhet, anvandning eller installation av REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS
REMINGTON CHOKE TUBES, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha produktens



modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.
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